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Notice de montage

EN / Assembly FR

ES / Manual de Montaje ] =
IT / Manuale di Montaggio )
PT / Manual de Montagem
NL / Montage - Gebruik
PL / Instrukcja Montazu

FR / Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus éfre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets. "
EN / This product is recyclable. If it can no longer be used, please take it to a waste recycling center. '

ES / Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos. c € E - .’
IT / Questo prodotto & riciclabile. Se non puo pil essere utilizzato, portalo in un centro di riciclaggio dei rifiuti.

PT / Este produto é recicldvel. Se ja ndo puder ser utilizado, leve-o a um centro de reciclagem de residuos. — PAP

NL / Dit product is recyclebaar. Als het niet meer kan worden gebruikt, breng het dan naar een afvalrecyclinge entrum. MClde in Viefnam
PL / Ten produkt nadaije sie do recyklingu. Jesli nie moze by¢ juz uzywany, prosze zanies¢ go do punktu recyklingu odpadow.
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60 W Max
230V ~ 50Hz
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FR / Toujours couper l'alimentation au panneau principal avant de procéder
a linstallation. Dans certains pays, linstallation doit étre effectuée par un
électricien qualifié. Pour en savoir plus, contacter les autorités locales
compétentes en la matiere. Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des vis adaptées au matériau du
support.

EN / Always shut off power to the circuit before starting installation work. In
some countries electrical installation work may only be carried out by a
authorised electrical contractor. Contact your local electricity authority for
advice.

Different materials require different types of fittings. Always choose screws
and plugs that are specially suited to the material.

ES / Desconecta siempre el interruptor general de electricidad antes de
iniciar los trabajos de instalacién. En algunos paises los trabajos de
instalacion eléctricos sélo puede realizarlos un electricista profesional.
Contacta con las autoridades locales para averiguar cudl es tu caso.
Distinfos materiales requieren distintos tipos de herrajes. Escoge siempre
herrajes y tacos que sean especialmente adecuados al material.

IT / Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare l'installazione. In alcune
nazioni l'installazione elettrica pud essere effettuata solo da un elettricista
autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta ['autoritd locale per
I'energia elettrica. Materiali diversi richiedono fipi diversi di accessori di
fissaggio. Scegli sempre viti e tasselli adatti al materiale a cui vanno fissati.

PT / Desligue sempre a corrente eléctrica antes de comecar um trabalho de
instalacdo. Em alguns paises os trabalhos de instalagcdo eléctrica sé podem
ser realizados por um electricista autorizado. Contacte a sua autoridade
local de electricidade para aconselhamento. Os diferentes materiais
exigem diferentes tipos de ferragens. Escolha sempre os parafusos e buchas
adequados ao material.

NL / Schakel de stroom altijd uit voordat met de installatie wordt begonnen.
In sommige landen mogen elektrische installaties alleen worden vitgevoerd
door een bevoegd elekiricien. Neem daarom contact op met de
plaatselike overheid voor advies. Voor verschillende materialen heb je
verschillende soorten beslag nodig. Denk eraan dat de schroeven of
pluggen die je kiest, geschikt moeten zijn voor het materiaal waarin ze
worden bevestigd.

PL / Zawsze wytqczaj prgd w obwodzie przed przystgpieniem do prac
instalacyjnych. W niektérych krajach czynnosci zwigzane z instalacjg
urzqdzen elektrycznych moze wykonywac jedynie autoryzowany elektryk. W
razie wgtpliwosci skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi odpowiedzialnymi za te
kwestie. Rozne materiaty wymagajg réznych typdw mocowan. Zawsze
wybieraj wkrety i kotki odpowiednie dla Twoich scian.
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FR/

Usage intérieur uniquement

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres. Il doit étre déposé dans un point de collecte adapté au recyclage des équipements électriques et
électroniques. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous contribuez a prévenir les conséquences
potentiellement néfastes pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue & préserver
les ressources naturelles.

EN/

Indoor use only

This symbol on the product or on its literature and packaging indicates that this product shall not be freated as
household waste. Instead it shall be handed over to the appropriate collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring that this product is disposed of correctly, you will help to prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local government office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

ES/

Solo para uso en interiores

Este simbolo, presente en el producto o en su embalagje, indica que no debe desecharse con la basura doméstica
general. Debe llevarse a un punto de recogida adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Al
garantizar la correcta eliminacién de este producto, ayudard a prevenir posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

I/

Solo per uso interno

Questo simbolo riportato sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiufi
domestici generici. Dovrd essere portato presso un punto diraccolta idoneo al riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed eletftroniche. Assicurandovi che questo prodotto venga smalfito correttamente, contribuirete a prevenire
potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla
conservazione delle risorse naturali.

PT/

Apenas para uso interno

Este simbolo marcado no produto ou na sua embalagem indica que este produto ndo deve ser eliminado com o lixo
doméstico comum. Deve ser levado para um ponto de recolha adequado para reciclagem de equipamentos
elétricos e eletronicos. Ao garantir que este produto é eliminado corretamente, ajudard a evitar consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente e para a sadde humana. A reciclagem de materiais ajuda a conservar
0s recursos naturais.

NL/

Alleen voor gebruik binnenshuis

Dit symbool op hetf product of de verpakking geeft aan dat dit product niet met het gewone huisvuil mag worden
weggegooid. Het moet worden ingeleverd bij een geschikt inzamelpunt voor de recycling van elekirische en
elektronische apparatuur. Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier wordt afgevoerd, helpt u
mogelik negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen. Recycling van materialen draagt
bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen.

PL/

Tylko do uzytku wewnaqtrz pomieszczen

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Musi on zosta¢ dostarczony do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu

elekirycznego i elektronicznego. Zapewniajgc prawidtowq utylizacje tego produkiu, pomagasz zapobiec potencjalnie
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi. Recykling materiatéw pomaga oszczedzad zasoby naturalne




